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Das Apostelamt des Paulus
1Dafür  halte  uns  jedermann:  für  Christi
Diener  und  Haushalter  über  Gottes
Geheimnisse.2Nun fordert man nicht mehr
an den Haushaltern, als dass sie für treu
erfunden  werden.3Mir  aber  ist's  ein
Geringes,  dass  ich  von  euch  gerichtet
werde  oder  von  einem  menschlichen
Gericht;  auch  richte  ich  mich  selbst
nicht.4Denn  ich  bin  mir  nichts  bewusst,
aber darin bin ich nicht gerechtfertigt; der
HERR ist's aber, der mich richtet.5Darum
richtet nicht vor der Zeit,  bis der HERR
komme, der auch ans Licht bringen wird,
was im Finstern verborgen ist,  und den
Rat  der  Herzen  offenbaren;  dann  wird
einem  jeden  von  Gott  sein  Lob  zuteil
werden.
6Dies aber, liebe Brüder, habe ich auf mich
und  Apollos  gedeutet  um  euretwillen,
damit ihr an uns lernt, dass niemand höher
von sich denke, als was geschrieben steht,
damit sich keiner für den einen gegen den
andern aufblase.7Denn wer gibt dir einen
Vorrang? Was hast du aber, dass du nicht
empfangen  hast?  Wenn  du  es  aber
empfangen hast, was rühmst du dich denn,
als hättest du es nicht empfangen?8Ihr seid
schon satt geworden, ihr seid schon reich
geworden, ihr herrscht ohne uns; ja, wollte
Gott, ihr würdet herrschen, auf dass auch
wir mit euch herrschen könnten!9Denn es
scheint mir, Gott hat uns Apostel als die
Allergeringsten hingestellt, wie zum Tode
verurteilte. Denn wir sind ein Schauspiel
geworden der Welt und den Engeln und
den  Menschen.10Wir  sind  Narren  um
Christi  willen,  ihr  aber  seid  klug  in
Christus; wir sind schwach, ihr aber seid

بولس وأبلُوس خادما المسيح
1هكَذَاَ فلَيْحَْسِبنْاَ الإنِسَْانُ كخَُدامِ المَسِيحِ ووَكُلاَءَِ سَرَائرِِ

ــانُ ــدَ الإنِسَْ َــيْ يوُجَ ــوكُلاَءَِ لكِ ْ ــي ال ــألَُ فِ ــم يسُْ ُ اللهِ.2ث
أمَِيناً.3وأَمَا أنَاَ فأَقَلَ شَيْءٍ عِندْيِ أنَْ يحُْكمََ فيِ مِنكْمُْ أوَْ
ي ِ بشََرٍ، بلَْ لسَْتُ أحَْكمُُ فيِ نفَْسِي أيَضْاً،4فإَنِ مِنْ يوَمْ
راً، َنيِ لسَْتُ بذِلَكَِ مُبر لسَْتُ أشَْعرُُ بشَِيْءٍ فيِ ذاَتيِ، لكَنِ
َ تحَْكمُُوا فيِ .5إذِاً، لا ب هوَُ الر ِذيِ يحَْكمُُ في ولَكَنِ ال
ذيِ سَينُيِرُ خَفَاياَ ب ال ى يأَتْيَِ الر شَيْءٍ قبَلَْ الوْقَتِْ حَت
ُويَظُهْرُِ آرَاءَ القُْلوُبِ، وحَِينئَذٍِ يكَوُنُ المَدحُْ لكِل ِ الظلامَ

واَحِدٍ مِنَ اللهِ.
ً إلِىَ نفَْسِي وإَلِىَ هاَ الإخِْوةَُ، حَولتْهُُ تشَْبيِها 6فهَذَاَ، أيَ

مُوا فيِناَ أنَْ لاَ تفَْتكَرُِوا فوَقَْ وسَ مِنْ أجَْلكِمُْ لكِيَْ تتَعَلَ أبَلُ
َ ينَتْفَِخَ أحََدٌ لأجَْلِ الوْاَحِدِ علَىَ مَا هوَُ مَكتْوُبٌ، كيَْ لا
زُكَ؟ وأَيَ شَيْءٍ لكََ لمَْ تأَخُْذهْ؟ُ وإَنِْ هُ مَنْ يمَُي الآخَرِ.7لأنَ
كمُْ قدَْ كَ لمَْ تأَخُْذ؟8ْإنِ كنُتَْ قدَْ أخََذتَْ، فلَمَِاذاَ تفَْتخَِرُ كأَنَ
شَبعِتْـُمْ، قـَدِ اسْـتغَنْيَتْمُْ، مَلكَتْـُمْ بـِدوُننِاَ، ولَيَتْكَـُمْ مَلكَتْـُمْ
ي أرََى أنَ اللهَ أبَرَْزَناَ نحَْنُ ً مَعكَمُْ.9فإَنِ لنِمَْلكَِ نحَْنُ أيَضْا
ناَ صِرْناَ ناَ مَحْكوُمٌ علَيَنْاَ باِلمَوتِْ، لأنَ سُلَ آخِريِنَ، كأَنَ الر
اسِ.10نحَْنُ جُهالٌ مِنْ أجَْلِ ً للِعْاَلمَِ، للِمَْلائَكِةَِ، واَلن مَنظْرَا
المَسِيحِ وأَمَا أنَتْمُْ فحَُكمََاءُ فيِ المَسِيحِ، نحَْنُ ضُعفََاءُ
َ ــنُ فبَلاِ ــا نحَْ َــونَ وأَم مُ َُــمْ مُكر َــاءُ، أنَتْ ُــمْ فأَقَوْيِ ــا أنَتْ َوأَم
اعةَِ نجَُوعُ ونَعَطْشَُ ونَعَرَْى ونَلُكْمَُ كرََامَةٍ.11إلِىَ هذَهِِ الس
ولَيَسَْ لنَاَ إقِاَمَةٌ،12ونَتَعْبَُ عاَمِليِنَ بأِيَدْيِناَ، نشُْتمَُ فنَبُاَركُِ،
نضُْطهَدَُ فنَحَْتمَِلُ،13يفُْترََى علَيَنْاَ فنَعَظُِ، صِرْناَ كأَقَذْاَرِ
ِ ووَسََخِ كلُ شَيْءٍ إلِىَ الآنَ.14ليَسَْ لكِيَْ أخَُجلكَمُْ العْاَلمَ
هُ وإَنِْ كاَنَ اءِ أنُذْرُِكمُْ.15لأنَ أكَتْبُُ بهِذَاَ، بلَْ كأَوَلاْدَيِ الأحَِب
لكَمُْ رَبوَاَتٌ مِنَ المُرْشِديِنَ فيِ المَسِيحِ لكَنِْ ليَسَْ آباَءٌ
ــوعَ ــيحِ يسَُ ــي المَسِ ــدتْكُمُْ فِ َ ــا ولَ َ ــي أنَ  ــرُونَ، لأنَ كثَيِ
ليِنَ بيِ.17لذِلَكَِ باِلإنِجِْيلِ.16فأَطَلْبُُ إلِيَكْمُْ أنَْ تكَوُنوُا مُتمََث
ذيِ هوَُ ابنْيِ الحَْبيِبُ واَلأمَِينُ أرَْسَلتُْ إلِيَكْمُْ تيِمُوثاَوسَُ، ال
مُ رُكمُْ بطِرُُقيِ فيِ المَسِيحِ كمََا أعُلَ ذيِ يذُكَ ، ال ب فيِ الر
ي لسَْتُ فيِ كلُ مَكاَنٍ فيِ كلُ كنَيِسَةٍ.18فاَنتْفََخَ قوَمٌْ كأَنَ
، ب ي سَآتيِ إلِيَكْمُْ سَريِعاً، إنِْ شَاءَ الر ً إلِيَكْمُْ.19ولَكَنِ آتيِا
َتهَمُْ،20لأنُذيِنَ انتْفََخُوا بلَْ قو فسََأعَرْفُِ ليَسَْ كلاَمََ ال
ً مَلكَوُتَ اللهِ ليَسَْ بكِلاَمٍَ بلَْ بقُِوةٍ.21مَاذاَ ترُيِدوُنَ؟ أبَعِصَا

ةِ ورَُوحِ الوْدَاَعةَ؟ِ آتيِ إلِيَكْمُْ أمَْ باِلمَحَب
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stark;  ihr  seid  herrl ich,  wir  aber
verachtet.11Bis auf diese Stunde leiden wir
Hunger  und  Durst  und  sind  nackt  und
w e r d e n  g e s c h l a g e n  u n d  s i n d
heimatlos,12mühen uns ab und arbeiten mit
unseren eigenen Händen. Man beschimpft
uns, so segnen wir; man verfolgt uns, so
dulden  wir's;13man  verlästert  uns,  so
trösten wir; wir sind geworden wie Unrat
der  Welt,  ein  Abschaum aller  Leute,  bis
heute.14Nicht schreibe ich dies,  um euch
zu beschämen; sondern ich ermahne euch
als meine lieben Kinder.15Denn auch wenn
ihr  zehntausend  Zuchtmeister  hättet  in
Christus,  so  habt  ihr  doch  nicht  viele
Väter;  denn  ich  habe  euch  gezeugt  in
Christus Jesus durchs Evangelium.16Darum
ermahne  ich  euch:  Folgt  meinem
Beispiel!17Aus diesem Grund habe ich auch
Timotheus  zu  euch gesandt,  mein  lieber
und getreuer Sohn in dem HERRN, damit
er  euch  erinnere  an  meine  Wege  in
Christus,  wie  ich  überal l  in  al len
Gemeinden  lehre.18Es  haben  sich  einige
aufgebläht,  als  würde ich  nicht  zu  euch
kommen.19Ich  werde  aber,  so  der  HERR
will, recht bald zu euch kommen und nicht
die  Worte  der  Aufgeblasenen  kennen
lernen,  sondern  ihre  Kraft.20Denn  das
Reich  Gottes  steht  nicht  in  Worten,
sondern in Kraft.21Was wollt ihr? Soll ich
mit der Rute zu euch kommen oder mit
Liebe und sanftmütigem Geist?


